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KJIACChHI

grow - grew - grown
take - took - taken

easy — easier — (the) easiest
good — better — (the) best
|/ me/ my/

mine / myself
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UMSA CYLLECTBUTEJNIBHOE /
THE NOUN

cyu.l,eCTBVITe.l'leble ncuaucinaembie
n Hemcumucinsaembie

I/Icqucm{eMme CyllleCTBUTEJ/JIbHbIE Heucqncnﬂemme CylLlleCTBUTEJ/IbHbIE
0603Haua0T 00 LEKThI, KOTOPbIE 00603HAUYAIOT 00BEKTHI, KOTOPEIE HEJIbL3s COCUML-
MOJMHO cOoCuuTaThb (Hpe}IMeTLI, TaThb (BeIIIeCTBa, IIPOOAYKTHI IUTaHUA, ABJICHUA
JIIOAY, KUBOTHBIE, HEKOTOPbIe ab- IPUPOIbI, a0CTPAKTHLIE MMOHATHUA, YIeOHbIe
CTPAKTHBIE TOHATHUA) opeaMeThl, A3bIKU, UTPHI, MaTepuaibl, TKAHU,

MeTaJJIbl, COOMpaTeIbHbIe CYIIECTBUTEIBHBIE)
IIpumepsr
pencil, flower, girl, doctor, cat ‘water, bread, snow, smoke, happiness, furniture

Ncuncnsaemsbie cywiecTBuTeJibHbIE

WUcuwncisembie CylleCTBUTE/IbHEIE 0003HAYAIOT IIpeagMeThbl, KOTOPbIE€ MOXXHO

cocuuTats. Takue CymieCTBUTEJbHBIE MOTI'YT MCIIOJIB30BaAThCA KaK B €IUMHCTBEH-
HOM, TAK 1 BO MHOJKXECTBEHHOM 4YMCJI€E.

one house — two houses
one boy — two boys
one dog — two dogs

Heuncuncnaembie cyuiectBuTeJibHblEe

Heuncuncasiemble CcylecTBUTEIbHBIE YIOTPEOJIAIOTCA TOJIBKO B (hopme enmH-

CTBEHHOI'0 UYrcja (COrIaCyIOTCs ¢ IIaroJIoM B €TMHCTBEHHOM Uncie): snow, dust,
money, news, baggage, advice, knowledge, information, homework, physics,
gymnastics, maths.

IIpumepsl
There is so much snow!
Your baggage looks heavy.

Heucuncasaemsbie CyILIeCTBUTEJIbHbIE, OKaHUYNBAIOIIXEeCA Ha -S, HE YKa3bIBa-
IOT Ha MHOXE€CTBEHHO€ 4YHCJIO.

IIpumepsr
Physics is my favourite subject.
Darts is a popular sport in many countries.

C ri1arojom B €IVMHCTBEHHOM YHCJI€ COorIacyeTcCsda TaKiKe CJIOBO news.
IIpumep
The forecast is good news for sunbathers.




0603HayYeHne KoNMYecTBa HeMcUYUCSeMbIX CYLEeCTBUTEJIbHbIX

BbipaxeHue 3Ha4YeHUs HeonpeaeneHHOro KoJm4yecTea
C UCYMCNAEMbIMU U HEUCYUCNSEMbIMU CYLLLECTBUTESIbHbIMU

Caoso, me-
penaroniee
3HaYeHue
Heompere- YinorpebiaeHue ¢ MCUNCITIEMBIMH
JTSHHOTO M HeMCUYHCIAEMBbIMHU le/IMepr
KOIMICCTBA CylIeCTBUTEJIbHBIMU
(kBaHTU(DM-
KaTop)
some B yrBepskaeHuax ¢ ucuucasembimu | I'll make some coffee.
CYIIeCTBUTEJIbHBIMU BO MHOXKe- We need some biscuits.
CTBEHHOM UUCJIe U C HEeUCUUCITe- May | have some juice, please?
MBIMHE CYLIeCTBUTENbHBIMHE, a Takxe | Would you like some candies?
B BOIIPOCAX, BHIPAKAOIINX IPOCHOY
any B orpunanuax m Bompocax ¢ uc- Are there any apples left?
YUCJIAEMBIMHU CYIIECTBUTEIbHBIMU They haven’t got any money.
BO MHOJKECTBEHHOM UYWCJIe U C HEeUC-
YUCISIEMBIMU CYIIECTBUTEILHBIMU
alot of / B yTBep:aeHuax ¢ ucuucadembimu | It costs a lot of money.
lots of CYIIeCTBUTEJIbHLIMU BO MHOXKe- She has got lots of friends at
CTBEHHOM UHCJe U ¢ HeucuncasaeMsl- | SChool.
MU CYI€CTBUTEIbHBIMU
much C HeucumcaseMbIMHU cyliiecTBUTe - || don’t eat much sugar.
HBIMH — OOBIYHO B OTpUIAHUAX U Bo- | IS there much jam in the jar?
mpocax
many C mcumcaAgeMbIMU CYIeCTBUTEIb- Are there many places to eat out?
HBIMU BO MHOK€CTBEHHOM UYHCJIe —
O0OBIYHO B OTPUIIAHUAX U BOIIPOCAX
few / C mcumcisgeMbIMHU CYIIIeCTBUTENBHEI- | There are a few things you need to
a few MU BO MHOYKE€CTBEHHOM UHCJIe remember.
There are very few good cafés here.
little / C HeucumcasieMbIMu cyinecTBuTeab- | We managed to save a little money.
a little HBIMU Hurry up! We have little time left.

0003Ha4YeHne KONM4YeCcTBa HENCHMCIAeMbIX CylwieCTBUTEJIbHbIX

a bar of chocolate — nanTka wokonaga
a cup of tea — yawka yato

a bottle of water — 6yTbiika BoObI

a glass of juice — cTakaH coka

a carton of milk — naketT monoka

a loaf of bread — 6aToH xneba

a slice of cheese — kycouek cbipa

a game of chess — napTnsa B LwwaxmaThl
a piece of advice — coseTt

a piece of news — HOBOCTb

an item of luggage — npegmeTt 6araxa




(%) Nmsa cywecteutenbHoe / The Noun

MHoOXecTBEeHHOe YMCcno
CyLLeCTBUTEeJIbHbIX

06pasoBaHMe MHOXXEeCTBEHHOro 4ncrna CywecCcTBUTEJIbHbIX

s o6pasoBanusa GOPMBI MHOYKECTBEHHOI0 YKCJIa K GOJIBIMTUHCTBY MCUMCIIe-
MBIX CYII[ECTBUTEJbHBIX H0O0ABISIETC -S.

cat- cats piano — pianos
apple — apples video - videos
driver — drivers photo - photos

K cymiecTBUTeIBHLEIM, OKAaHUMBAKOIIUMCA HA -S, -SS, -X, -ch, -sh, fobaBiser-
cd -es.

bus — buses watch — watches
glass — glasses dish — dishes
box — boxes bush — bushes

Tak:xke -es lIOGaBJIHeTC&I K HEKOTOPBIM CYII€CTBUTEJIBbHBIM, OKAHUYNBAIOIIINMCA
Ha -0.

tomato — tomatoes hero — heroes
potato — potatoes echo — echoes
mosquito — mosquitoes domino — dominoes

Ecianu CYIIIECTBUTE/IbPHOE OKaAHUYMBAETCA Ha COIVIACHYIO + Yy, TO BO MHOKe-
CTBEHHOM YHCJI€ OHO 6y/:[e'1‘ OKaHUMBATBLCA Ha -ies.

baby — babies sky — skies
city — cities story — stories
K cymecTBUTEILHBIM, OKAaHUYNBAIOIIMMCS Ha ITIACHYIO + -y, nobasisgeTrcd -S.
boy — boys chimney - chimneys
day - days guy — guys

Psp cymiecTBUTeNbHBIX, OKaHUMBatonuxcd Ha -f (-fe), mpu obpasoBanuu dop-
MBI MHOKECTBEHHOT0 uncya MeuaioT -f (-fe) Ha -ves.

leaf — leaves knife — knives
half — halves life — lives

Hckarouenusd: roofs, beliefs, proofs, giraffes, chiefs.

Ocobble popMbl MHOXKECTBEHHOIO YAC/A CYLLECTBUTEJIbHbIX

man — men goose — geese
woman — women fish — fish

child — children sheep — sheep
person — people deer — deer

foot — feet OX — oxen

penny — pence species — species
tooth - teeth series — series
mouse — mice crisis — crises

postman — postmen phenomenon — phenomena



CylecTBuTENbHbIE, UMEoLLIME HOPMY TONbKO MHOXECTBEHHOIo Yncna 7

MHOXeCTBEHHOE YMCNO COCTABHbIX CYLLECTBUTENbHbIX

1. C10BO cocTaBIeHO U3 ABYX CYIIECTBUTENb- |-S (-es) mpubaBsieTcss KO BTOPOMY
HBIX, TUAMIYIIUXCA CIAUTHO CYIIeCTBUTEIbHOMY:

bookstores, homeowners

2. CnoBo cocTaBJIeHO 13 ABYX CyLIECTBUTEJIb- BTopoe CYyILIEeCTBUTEJIbHOE CTaBUTCA

HBIX, HO BTOPOE CYIIeCTBUTEIbHOE 00pasyer B GOpPMY MHOKECTBEHHOT'O YHCJIA:
OCO6yIO (I)OpMy MHOXXECTBEHHOI'O UMCJIa ﬁshermen, grandchildren

3. C1oBO COCTaBJIEHO CYIIECTBUTEILHBIMH, -s (-es) mpubaBigeTCA K IePBOMY
KOTODBIE COEJUHEHBI IPEJIOTOM CYIIeCTBUTEIHLHOMY:

brothers-in-law, birds-of-prey

4. CJI0BO COCTABJIEHO IPUJIATATENBHBIM /TJIaTO- | -§ (-es) mpubaBiseTca K MocaeqHel
JIOM U CyHnIeCTBUTEJIbHbIM COCTaBJIﬂIOIIIefI CJIOBa.:

hotdogs, spoonfuls, swimsuits

5. C10BO cOCTaBJIEHO He U3 CYIIeCTBUTEJIbHEIX |-S (-es) MpUOaBIAeTCA K IOCIeTHEMY

CJIOBY:
grown-ups, sing-alongs

CywecTtButenbHble, umelowme popmy
TOJIbKO MHOXXECTBEHHOro 4ucna

K CyLIeCTBUTEJbHBIM, UMEIIINM TOJIBKO (I)opMy MHOMKECTBEHHOI'O YHncCJjia (CO'

TJIACYIOIMMMCA C I'JIaroJIOM BO MHOJKECTBEHHOM ‘II/ICJIe), OTHOCATCA:

+ HEKOTOpbIe CYIIeCTBUTEJbHbIe, 0003HAUAIOIINE NPeIMeThl OmeKIbI:

trousers, jeans, shorts, pyjamas, pants, tights;

HEKOTOpbIe CYIIeCTBUTEIbHbIe, 0003HAYAIOIIEe NHCTPYMEHTHI, IIPUOOPHI,
aKceccyapsbl: scissors, compasses, scales, binoculars, spectacles, glasses,
sunglasses;

HEKOTOpBIe APYTHE CYIecTBUTeNbHBbIE: police, clothes, stairs, goods,
people, congratulations, customs;

CyIleCTBUTEJbHBIE, O00O3HauUaloIMe TPYIOBI JgAei: army, family,
audience, staff, team, crew, public. 9Tu cyIiecTBUTEJIbHBIE MOTYT UMETH
(opMy KaK MHOKECTBEHHOI'0, TaK M €JUHCTBEHHOI'0 YMCJA — B 3aBUCHMO-
CTHU OT TOT'O, TOBOPUTCSA JIM O T'PyIIlIe KaKk 00 ogHOM IejioM (eJUHCTBEHHOE
YWCJI0) WJIN PACCMATPUBAETCA OTAEIHHO KAKIBIA €€ yJacTHUK (MHOMKe-
CTBEHHOE YKCJIO).

CyiecTBuTeibHBIE, 0003HAUAIONINE T'PYHNBI JIIOIEH, MOTYT UMeTh (GopMy
KaK MHOXXeCTBEHHOTIO, TaK U eJUHCTBEHHOTO 4YMcJja. 1y1aroa nucnoab3yercsa
BO MHOKECTBEHHOM YMCJIe, KOT/la Mbl TOBOPUM O TPYIIIIE.

IIpumep

Her family are from Ireland.

I'maros mMoxxeT MCIIOJIB30BATHCA U B €IMHCTBEHHOM 4YlNCJI€e, KOTgJa MBI BOC-
IIPpUHNMaeM Yy4aCTHHKOB I'DYIIIIBI KaK OOAHO IIeJioe.

IIpumep

This family is so loud.



APTUKJ1b / THE ARTICLE

ApPTUKIL ABISETCA MPU3HAKOM CYIIECTBUTEJIHHOTO M CTABUTCA JUOO HEIo-
CPeIICTBEHHO IIepe] CYIeCTBUTEIbHBIM, MO0 IIepes OTHOCAIINMCA K HEMY OIIpe-
IesieHVEeM (IpujaraTeJbHBIM).

Heonpenenénnsrii apTUKIb a (an) OmnpenenéHubIii apTUKIL the
a — mepen corac- an — mepen riaac- [09] — mepexn cormac- | [01] — mepex riac-
HBIM 3BYKOM HBIM 3BYKOM HBIM 3BYKOM HBIM 3BYKOM
IIpumepsnr
a pen an apple the pen the apple
ared apple an ink pen the red apple the ink pen

BykBa h He umrTaerca B Hauaje HEKOTODPHIX cJOB (Hemas h): hour, heir.
Cpasuure:

a house - the [89] house
an hour — the [d1] hour

I'macuas OyxBa u B HauaJje CJIOBa MOXKeT JaBaTh COTVIACHBIM 3BYK [j]: union,
unicorn. CpaBHHUTE:

an umbrella — the [01] umbrella
a university — the [09] university

HeonpeanenéHHbii apTuknb a (an)

Heonpenenéuublii apTURIb a (an) ynorpedaseTcsa TOJLKO Iepe] MCUucise-
MBIMHU CYIIIECTBUTEIHLHBIMU B eIUHCTBeHHOM unrcie. OH 0603HAUYaeT IPUHAIIEHK -
HOCTBH IIpeMeTa K OIpeeIEHHON IpyIilie IpegMeToB.

a pen — py4ka (Boobuie)

an orange — anefbCuH (BoobLLE)

IIpumepsl

This is a pen, not a pencil. — 310 pyuka, a He kapaHgaLl.

This is an orange, not an apple. — 9To0 anenbcuH, a He S6710KOo.

YnotpebneHue HeonpeaenéHHOro apTukns a (an)

1. ITpeamer (uesiOBEK, *KUBOTHOE) ynoMmuHaeT- | | saw a dog on my way home.

cs BIIEPBbLIE He’s got a new hat.

2. O upenmerte (uea0BeKe, JKUBOTHOM) T'OBO- | cannot drive a car.

purca B mesoM (He 0 KOHKpeTHOM mpeamere) | Always offer your seat to an old person.
3. ITocye rimaroJsa to be mpu 0603HaAUEHNH, She is a doctor.

KeM WJIU YeM SBJISeTCsA IpeIMeT/deJI0BeK This is an apple tree.

4. Tlocoe ob6opoTos there is, there was, there | There was a bird in my room yesterday.
will be There is a letter on your desk.
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